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Dékujeme, ze jste si koupili produkt Panasonic.
Nez zaénete pfistroj pouzivat, pfectéte si tyto provozni pokyny
a ulozte je k pozdéjSimu pouziti.

Pfed prvnim pouzitim si prectéte ¢ast ,,Dllezité informace*
na strané 4.

Dodavané prislusenstvi

— Sitovy zdroj (€. dilu A31A-050055U-EU1): 1 ks
— Dobijeci baterie (€. dilu 454854AR): 1 ks
— Sluchatko (€. dilu JYK-E112): 1 ks
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1 Dulezité informace
I

Pro vasi bezpe¢nost

Nez zacnete vyrobek pouzivat, dikladné si tuto ¢ast proctéte, abyste jej pouzivali spravné
a bezpecné. Pokud byste si upozornéni neprecetli, mohlo by to mit za nasledek vazné po-
ranéni, umrti, Skody na majetku nebo nelegalni ¢innost.

AVAROVANI

Pfipojeni ke zdroji napajeni

e Pouzivejte pouze zdroj napajeni vyznaceny na vyrobku.

e Sitové zastréky ani prodluzovaci kabely nepretézujte. Mohlo by to mit za nasledek
nebezpeci pozaru nebo urazu elektrickym proudem.

e Sitovy adaptér zcela zasurite do sitové zasuvky. Pokud byste tak neucinili, mohlo by dojit
k urazu elektrickym proudem a/nebo k tvorb& nadmérného tepla, coz by mohlo vést k pozaru.

e Pravidelné ze sitového adaptéru odstranujte prach apod. tak, Ze jej vytahnete ze sitové
zastreky a otfete suchym hadfikem. Nahromadény prach mize zplsob zavadu izolace pred
vlhkosti apod., coz mGze vést k pozaru.

e Pokud z telefonu unika kouf, pokud je z néj citit nenormalni zapach nebo pokud se z néj
ozyva neobvykly hluk, odpojte vyrobek od zasuvky a vyjméte z néj akumulator. Tyto
podminky by mohly zpUsobit pozar nebo Uraz elektrickym proudem. Ovéite, zda kouf
z telefonu prestal unikat, a obratte se na autorizované servisni centrum.

e Pokud doslo k naruSeni pouzdra telefonu, odpojte jej od zasuvky a nikdy se nedotykejte jeho
vnitfnich ¢asti.

o Nikdy se nedotykejte elektrické zasuvky mokryma rukama. Hrozi nebezpec¢i urazu
elektrickym proudem.

o Sitovy adaptér pouzivejte pouze v mistnosti.

e Dodany sitovy adaptér nepouzivejte s jinymi zafizenimi.

Instalace

e Tento vyrobek neni odolny vici vodé. Abyste zabranili pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavuijte vyrobek desti ani jinym formam vihkosti.

o VVeSkeré pfisluSenstvi véetné SIM karty a mikro SD karty udrzujte mimo dosah déti, aby
nemohlo dojit k jeho spolknuti.

e Tento vyrobek vysila radiové viny a mize pusobit ruseni ostatnich elektronickych zatizeni.

e Davejte pozor, abyste za sitovy adaptér nadmeérnou silou netahali, abyste jej neohybali
a nestavéli na néj tézké pfedméty.

o Aby nedoslo k vaznému poskozeni tohoto vyrobku, nevystavuijte jej silnym narazdm
a hrubému zachazeni.

o Aby nedoslo k poSkozeni ¢i k poruse, neupravujte SIM kartu ani mikro SD kartu ani se
nedotykejte zlaté zbarvenych kontaktu karty.

Akumulator

e Pouzivejte pouze uvedeny akumulator.
e Pokud byste akumulator vyménili za nespravny typ, mohlo by dojit k vybuchu. Pouzité
akumulatory likvidujte v souladu s pokyny.

e Akumulator neotvirejte, nepropichujte, nedrtte ani neupoustéjte. Poskozeny akumulator
nepouzivejte. Mohlo by to vést k nebezpeci pozaru, vybuchu, pfehfati a iniku elektrolytu.
e Pokud z akumulatoru ucitite neobvykly zapach nebo pokud z néj unika elektrolyt, pfestarite
jej okamzité pouzivat a udrzujte jej mimo dosah ohné. Unikajici elektrolyt by mohl zpusobit

pozar nebo popaleniny.




e Pokud z akumulatoru unika elektrolyt, nedotykejte se jej. Mohl by zplsobit popaleniny nebo
poranéni o€i ¢i pokozky. Elektrolyt je jedovaty a v pfipadé poziti mGze byt Skodlivy. Pokud se
jej dotknete, okamzité si zasazené oblasti omyjte vodou a vyhledejte pomoc Iékare.

e Pfi manipulaci s akumulatorem budte opatrni. Nedopustte, aby se akumulatoru dotykaly
vodivé materidly, jako jsou prsteny, naramky nebo kli¢e, jinak by se mohl akumulator a/nebo
druhy vodivy material zahfat kvili zkratu a zpUsobit popaleniny.

o Mokry akumulator nepouzivejte ani nenabijejte. Mohlo by to vést k nebezpeci pozaru,
vybuchu, pfehfati a uniku elektrolytu.

o Nabijejte pouze akumulator dodany s timto vyrobkem nebo ur¢eny k pouziti s nim, a to
v souladu s pokyny a omezenimi uvedenymi v tomto navodu.

e K nabijeni akumulatoru pouZzivejte kompatibilni nabijec¢ku. Do nabije¢ky Zadnym zplsobem
nezasahujte. Pokud byste se témito pokyny nefidili, mohlo by dojit k nardstu objemu
akumulatorunebo k jeho explozi.

o Na nabijeci kontakty nepokladejte Zadné vodivé materialy, jako jsou mince nebo sponky.
Mohlo by to mit za nasledek nebezpeci prehrati.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

o Pred cisténim vyrobek odpojte od sitové zasuvky. Nepouzivejte kapalné Cistici prostfedky ani
Cistici prostfedky s aerosolem.

e \/yrobek nerozebirejte.

e Dbejte na to, aby do drzaku SIM karty nepronikly kapaliny, napfiklad voda, ani cizi télesa,
jako jsou kousky kovu &i hoflavé materialy. Mohlo by to mit za nasledek nebezpeci pozaru,
urazu elektrickym proudem ¢&i poruchu.

e Nenechaveijte vyrobek v blizkosti zdroja tepla (jako jsou topeni, vafi¢e apod.), na pfimém
slune¢nim svétle nebo v auté zaparkovaném na pfimém sluneénim svétle. Neumistuijte jej
do mistnosti, ve kterych je teplota nizsi nez 0 °C nebo vyssi nez 40 °C.

e Doporucujeme, abyste telefon nepouzivali v letadle. Pfed nastoupenim do letadla telefon
vypnéte. Vypnéte funkci budiku, aby se telefon nemohl automaticky zapnout. Pouzivani
telefonu na palubé letadla muze byt nebezpecné pro ovladani letadla a mize také naruSovat
bezdratovou komunikaci. Mize byt také nelegalni.

e Doporucujeme také, abyste telefon nepouzivali na €erpacich stanicich. Pfipominame
uzivatelim, aby dodrzovali omezeni pouzivani radiovych zatizeni na ¢erpacich stanicich,

v tovarnach na vyrobu chemikalii a na mistech, kde probihaji fizené odpaly nalozi.

o Ridi¢i musi mit za vSech okolnosti nad svym vozidlem naprostou kontrolu. Nepouzivejte
telefon, kdyz Fidite; nejdéte si nejprve bezpecné misto na zastaveni. Nemluvte do mikrofonu
handsfree sady, pokud by to vasi pozornost odvadélo od silnice. Vzdy se dikladné seznamte
s omezenimi tykajicimi se pouzivani telefonu v oblasti, kterou projizdite, a za vSech okolnosti
je dodrzujte.

e Radiofrekvencni signaly mohou ovliviiovat elektronické systémy motorovych vozidel
(napfiklad vsttikovani paliva nebo systémy airbagu), které byly nespravné nainstalovany
nebo které jsou nedostate¢nym zplsobem odstinény. Vice informaci ziskate u vyrobce
va$eho vozidla nebo jeho vybaveni.

e Pouziti nadmérné hlasitosti zvuku ze sluchatek nebo nahlavnich sed mlze zpUsobit ztratu
sluchu.

o Abyste zabranili moznému poskozeni sluchu, vyvarujte se dlouhodobého poslechu
pfi vysokych hlasitostech.

PN

o Nesvitte nikomu LED svétlem do o¢i ani LED svétlo neobracejte ve sméru fidicu
pfijizdéjicich automobilt. Mohlo by to mit za nasledek poranéni nebo nehodu.




Lékafska upozornéni

e Poradte se s vyrobci vSech osobnich Iékafskych zafizeni, jako jsou kardiostimulatory nebo
implantované defibrilatory, abyste se ujistili, Ze jsou dostate¢né stinény proti plsobeni externi
radiofrekvenéni energie.

e Organizace Wireless Technology Research (WTR) doporuéuje minimalni vzdalenost 15,3 cm
mezi bezdratovym zafizenim a implantovanym Iékafskym zafizenim, jako je kardiostimulator
nebo implantovany defibrilator, aby nemohlo dojit k pfipadnému ruseni Iékafského zafizeni.
Pokud mate podezieni, Ze vas telefon narusuje chod kardiostimulatoru nebo jiného
Iékarského zafizeni, okamzité telefon vypnéte a obratte se na vyrobce kardiostimulatoru
nebo jiného lékarského zafizeni.

e Pokud to stanovi pfedpisy v nemocnicich nebo lé¢ebnych zafizenich, telefon na takovych
mistech vypnéte. Nemocnice &i Ié¢ebna zafizeni mohou pouzivat zafizeni, kterd mohou byt
citliva na externi radiofrekvenéni energii.

A POZOR

Instalace

e Jako hlavni zafizeni pro odpojeni slouzi sitovy adaptér. Dbejte na to, aby se sitova zasuvka
nachazela v blizkosti produktu a aby byla snadno pfistupna.

e Doporucujeme, abyste si vedli pisemné zaznamy o veskerych dulezitych datech, ktera si
do svého telefonu nebo na SIM kartu ulozite, abyste zabranili jejich pfipadné ztraté.

Prostiedi pro provoz

o Neumistujte do blizkosti telefonu magnetické karty ani jiné podobné predméty. Mohlo by dojit
k vymazani magnetickych dat na hotovostnich kartach, kreditnich kartach, telefonnich
kartach, disketach apod.

o Neumistujte do blizkosti telefonu magnetické latky. Silné magnetické pole by mohlo ovlivnit
jeho fungovani.

Dulezité bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani vyrobku se vzdy fidte bezpe€nostnimi opatfenimi, abyste minimalizovali nebez-
peci pozaru, Urazu elektrickym proudem a poranéni osob; dodrzujte mimo jiné nasledujici
opatreni:

o NepouZivejte vyrobek v blizkosti vody. Nepouzivejte jej napfiklad v blizkosti vany, umyvadla,
kuchyriského dfezu, vylevky nebo bazénu.

o Nepouzivejte telefon, pokud jej pravé nabijite, za bourky. Mohlo by dojit k Urazu elektrickym
proudem zplsobenému bleskem.

o Nenahlasujte pomoci telefonu Unik plynu z blizkosti tohoto Uniku.

e Pouzivejte vyhradné napajeci kabel a akumulator uvedené v tomto navodu. Nelikvidujte
akumulator v ohni. Mohlo by dojit k jeho vybuchu. Ovérte si v mistnich pfedpisech, zda je pfi
likvidaci tfeba dodrzovat néjaké zvlastni predpisy.

o Telefon nenatirejte barvou ani na n&j nelepte silné nalepky. Mohli byste tak znemoznit jeho
fadnou ¢innost.

ULOZTE TYTO POKYNY




Pro nejlepsi vykon

Prostredi

e Vyrobek udrzujte mimo mista s nadmérnym mnozstvim koure, prachu, vihkosti, mimo
prostfedi s vysokymi teplotami a vibracemi.
e Abyste zabranili poskozeni, nabijejte akumulator za teplot v rozmezi od 5 °C do 40 °C.

Bézna péce

e V/ngj$i povrch vyrobku a/nebo nabijecich kontaktd otirejte mékkym a suchym hadfikem.
o Nepouzivejte benzin, fedidlo ani abrazivni prostredky.

Dalsi informace

Upozornéni tykajici se likvidace vyrobku, jeho predavani jiné
osobé nebo vraceni

e \/ tomto vyrobku a na SIM karté mohou byt uloZzeny vase soukromé/tajné informace. Abyste
ochranili své soukromi, doporu¢ujeme vam, abyste informace, jako jsou kontakty uloZzené
v seznamu kontaktu, a protokoly hovori vymazali z paméti, nez budete vyrobek likvidovat,
predavat jiné osobé nebo vracet.

Informace pro uzivatele tykajici se sbéru a likvidace starych
zafizeni a pouzitych baterii a akumulatoru

@ @
—

Tyto symboly (1,2 ) na zafizeni, obalu a/nebo v pfilozenych dokumentech znamenaji, Zze
pouzita elektricka a elektronicka zafizeni a baterie ¢i akumulatory nelze likvidovat jako bézny
komunalni odpad. Spravnou likvidaci, obnovu a recyklaci pouzitych vyrobku a baterii zajistite
odevzdanim vyrobku na pfislu§na sbérna mista v souladu s narodni legislativou.

Zajisténim spravné likvidace pomUizZete zabranit potencialnim nebezpecnym vlivim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi.

Vice informaci o sbéru odpadu a recyklaci vam poda mistni Gfad.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt udélovany pokuty nebo jiné druhy
postih(, a to v souladu s platnymi pravnimi Upravami pfislusné zemé.

Pro firemni uzivatele v Evropské unii

Pokud chcete likvidovat elektrické nebo elektronické zafizeni, obratte se prosim na svého
prodejce nebo dodavatele, ktefi vam poskytnou dalsi informace.

Informace o likvidaci v jinych zemich mimo Evropskou unii

Tyto symboly (D, @) jsou platné pouze v ramci Evropské unie. Pokud chcete tyto polozky
zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo prodejce a zeptejte se na spravny zplsob likvidace.
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Poznamka k symbolu na akumulatoru

Tento symbol ((2)) mdze byt dopInén chemickou znackou. V takovém pfipadé odpovida
pozadavkim stanovenym smérnici pro pfisluSnou chemikalii.

Poznamka k postupu likvidace akumulatoru

Sejméte kryt telefonu (@), zdvihnéte
akumulator (@), potom jej vyjméte (©).

Ochranné znamky

o Logo microSDHC je ochranna znamka spole¢nosti SD-3C, LLC.

o Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc., spole¢nost Panasonic Corporation tyto znacky pouziva na zakladé
licence.

e VSechny ostatni ochranné znamky uvedené v tomto dokumentu jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.

Upozornéni

o Telefon podporuje pamétové karty microSD a microSDHC. V tomto dokumentu je vyraz
,microSD karta“ pouzivan jako obecny vyraz popisujici vSechny podporované karty.

Informace o ekodesignu

Informace o ekodesignu na zakladé Nafizeni EU (ES) €. 1275/2008 novelizovaného Nafizenim
(EU) €.801/2013. Od 1 ledna 2015.

Informace naleznete zde: http://www.ptc.panasonic.eu/erp

Kliknéte na [Downloads] (Ke stazeni)

—  Energy related products information (Public) (Informace o produktech souvisejici s energii
(vefejné))

Informace o spotiebé energie v pohotovostnim stavu se siti a pokyny jsou uvedeny na inter-
netovych strankach vyse.

SAR

Tento model pfistroje splfiuje mezinarodni pravidla a pozadavky EU tykajici se vystaveni
radiovym vinam. Vase bezdratové zafizeni je vysilatem a pfijimacem radiovych vin. Pfistroj je
navrzen tak, aby nepfekrocil emisni limity pro vystaveni radiovym vindam stanovené mez-
inarodnimi pravidly. Tyto predpisy vytvofila nezavisla védecka organizace ICNIRP a obsahuji
bezpec€nostni rezervu pro zajisténi bezpecnosti vSech osob bez ohledu na vék nebo zdravotni
stav. Tyto pfedpisy také tvofi zaklad pro mezinarodni pfedpisy a standardy tykajici se vystaveni
radiofrekven¢nim vinam.

Pravidla pracuji s mérnou jednotkou uvadénou jako specificka mira absorpce (SAR, Specific
Absorption Rate). Limit SAR je pro bezdratova zafizeni je 2 W/kg.

Nejvyssi testovana hodnota SAR pro toto zafizeni pfi testu na hlavu byla: 0,427 W/kg
Nejvyssi testovana hodnota SAR pro toto zafizeni pfi testu na télo byla: 0,969 W/kg™

Protoze SAR se méfi s vyuzitim nejvy$Siho pfenosového vykonu zafizeni, bude skute¢na
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hodnota SAR pfi béZném provozu zpravidla nizsi, nez ¢ini hodnota uvedena vyse. To je zpuso-
beno automatickymi zménami urovné vykonu zafizeni, které zajistuji, aby zafizeni vyuzivalo
pouze minimalni Groven nezbytnou pro zajisténi komunikace v ramci sité.

ICNIRP (http://www.icnirp.org)

" Toto zafizeni bylo testovano pfi béZném provozu v blizkosti lidského téla, kdy se zadni

Cast zafizeni nachazela 0,5 cm od téla.

Specifikace

e Standard:
Dvoupasmovy GSM 900/1800 MHz
Bluetooth verze 3.0, tfida 1
USB verze 2.0

e Display: TFT barevny 2,4 palcovy
(QVGA: 240 x 320 pixelu)

e Fotoaparat: 0,3 MP

e Frekvenéni rozsah:
GSM900 890,2-914,8 MHz

935,2-959,8 MHz
GSM1800 1710,2-1784,8 MHz
1805,2-1879,8 MHz

Bluetooth: 2,402-2,48 GHz

e Pienosovy vykon radiofrekvenéniho
signalu:
GSM 900: 2 W (max.),
GSM 1800: 1 W (max.)
Bluetooth: 2,5 mW (max.)

e Zdroj napajeni:
100-240 V AC, 50/60 Hz

1

vypoéteny podle GSMA TS.09.

e Piikon (béhem nabijeni):
Pohotovostni rezim: PFibl. 0,6 W
Maximalni: PFibl. 2,5 W

e Provozni podminky / podminky

pro nabijeni:
Provoz: 0 °C —40 °C, 20 % — 80 %
relativni vihkost vzduchu (suchy)
Nabijeni: 5 °C — 40 °C

e Akumulator:

Li-lon 3,7 V/1 400 mAh

e VVykon akumulatoru (dodaného):
Doba hovoru: P¥ibl. 7,0 hodin™
Doba v pohotovostnim rezimu:
Pfibl. 150 hodin™ "

e Anténa: Zabudovana

o Typ SIM karty: 1,8 V/3V

o Typ pamét'ové karty:
microSD, microSDHC az do 32 GB
(neni soucasti dodavky)

Doba provozu zavisi na prostfedi pouzivani a stafi a stavu akumulatoru. Hodnoty jsou

2V pripadé zmeskaného hovoru nebo pfijeti nové zpravy bude blikat upozornéni na prichozi
hovor a upozornéni na zpravu. Kdyz nechate upozornéni blikat, doba pohotovostniho

rezimu se zkrati.

2 VSeobecné informace

e Tento telefon j je uréen k pouzivani v sitich GSM — GSM 900/1800 MHz.
o Tento pfistroj je uréen k pouZiti v Némecku, Italii, Spanélsku, Francii, Nizozemsku, Ceské

republice, Polsku a Madarsku.

e \/ pfipadé problému byste méli nejprve kontaktovat dodavatele pfistroje.
e Pokud jej chcete pouzivat v jinych zemich, kontaktujte dodavatele pristroje.




Dodateéné/nahradni prislusenstvi

Informace o prodeji ziskate v misté, kde jste pfistroj zakoupili, nebo v prodejnim zastoupeni
spole¢nosti Panasonic.

Prislusenstvi Cislo modelu
Dobijeci baterie 454854AR
o Lithium lon (Li-lon) battery
Sluchatko JYK-E112
2.1 Profil

Abyste telefon udrzZeli v dokonalém stavu, precététe si peclivé tuto brozuru. Nase spole¢nost
muzZe tento telefon bez predchoziho upozornéni zménit a vyhrazuje si pravo interpretovat
vykon tohoto mobilniho telefonu.

Kvili rozdilnému softwaru a sitovym operatoriim se vzhled displeje na vasem telefonu miize
lisit. Podrobnosti se dozvite pfimo v telefonu.

2.2 Bezpecnostni informace

Pokud dojde ke ztraté nebo kradezi telefonu, uvédomte telekomunikaéni urad, ze byla SIM
karté deaktivovana (vyZaduje sitovou podporu). Tim zabranite vzniku ekonomickych $kod
zpUsobenych neopravnénym pouzitim.

Provedte opatfeni, kterd zamezi moznosti neopravnéného pouziti telefonu:

Nastavte PIN kod SIM karty

Nastavte heslo telefonu

2.3 Bezpec€nostni vystrahy a upozornéni

Bezpecnostni vystraha

e Bezpecnost provozu predevsim
Nepouzivejte mobilni telefon béhem fizeni. Pokud béhem fizeni musite vyfizovat telefonni
hovory, pouzivejte sadu hands-free. V nékterych zemich je volani i pfijem hovort béhem
fizeni nezakonné!

o Vypnuti v letadle
Bezdratova zafizeni mohou v letadlech zpUsobovat ruSeni. Pouzivani mobilnich telefon(
béhem letu je nezakonné a riskantni.
Dbejte na to, aby byl telefon béhem letu vypnuty.

o Vypnuti pred vstupem do rizikovych prostor
PFisné dodrzujte pfislu§né zakony, kodexy a pfedpisy o pouzivani mobilnich telefond
v rizikovych prostorech. Pfed vstupem do mist, kde hrozi exploze, naptiklad na ¢erpacich
stanicich, v blizkosti nadrzi s ropou, v chemickych provozech nebo v mistech, kde dochazi
k odpalim nalozi, telefon vypnéte.

e Dodrzovani v§ech zvlastnich predpisu
Dodrzujte vSechny zvlastni pfedpisy, které v daném prostoru plati, napfiklad v
nemochnicich, a vzdy telefon vypnéte tam, kde je jeho pouZzivani zakézano, kde mize
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zpUsobit rueni nebo nebezpedi. Pouzivejte telefon podle predpist v blizkosti IékaFskych
pfistroju, jako jsou kardiostimulatory, naslouchaci pomUcky a dal$i elektronické Iékarské
pristroje, jelikoz mize zplsobovat ruseni téchto pfistroju.

o Ruseni
Kvalita hovoru u kazdého mobilniho telefonu mize byt ovlivnéna vysokofrekvenénim
ruSenim. Anténa je zabudovana uvnitf telefonu a nachazi se pod mikrofonem. Béhem
hovoru se oblasti antény nedotykejte, pokud nedojde ke zhorSeni kvality hovoru.

o Kvalifikovany servis
Instalaci a opravy telefonnich zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani pracovnici.
Instalace nebo opravy mobilniho telefonu provadéné uzivatelem mohou vést k nebezpecnym
situacim a k poruseni zaruky.

o Prislusenstvi a akumulatory
Pouzivejte pouze schvalené pfisluSenstvi a akumulatory.
o Citlivé pouzivani
Pouzivejte telefon pouze obvyklym a fadnym zpGsobem.
o Nouzové hovory
Zkontrolujte, zda je telefon zapnuty a ma signal, zadejte Cislo tisfiového volani, napf. 112,

a stisknéte tlacitko hovoru. Uvedte, kde se nachazite, a stru¢né popiste svou situaci.
Neukoncujte hovor, dokud vas k tomu operator nevyzve.

Poznamka: Stejné jako u jinych mobilnich telefont nemusi tento telefon podporovat vechny funkce popsané v této pfirucce kvali
potizim se siti nebo pfenosem signalu. Neékteré sité dokonce nepodporuji ani volani na tisfiové linky. Proto se v kritickych
situacich, kdy napfiklad potfebujete prvni pomoc, nespoléhejte pouze na komunikaci pomoci mobilniho telefonu.

Poradte se s mistnim sitovym operatorem.

2.4 Preventivni opatieni

Tento mobilni telefon je citlivé zafizeni. PFi jeho pouZivani budte opatrni. Nasledujici tipy vam
pomohou udrzet telefon ve funkénim stavu po celou dobu zaruky a prodlouzit jeho Zivotnost:
e Uchovavejte mobilni telefon a veSkeré prislusenstvi mimo dosah déti.

e Udrzujte mobilni telefon v suchu. Nevystavujte mobilni telefon desti, vihkosti, kapalinam ani
dal$im latkam, které mohou zpusobit korozi elektronickych obvodu.

e Mobilni telefon nepouzivejte ani neukladejte na praSnych mistech, protoze by mohlo dojit
k poskozeni jeho aktivnich souc¢asti.

o Neodkladejte mobilni telefon na mista s velmi vysokou teplotou. Vysoka teploty zkracuje
Zivotnost elektronickych obvodu a poskozuje akumulator a nékteré plastové dily.

o Neodkladejte mobilni telefon na velmi chladna mista. Jinak se uvnitf mobilniho telefonu bude
srazet vzdus$na vihkost, kterd muze poskodit elektronické obvody, jakmile telefon pfemistite
do mista s konstantni teplotou.

o Telefonem nehazejte, neklepejte ani jej nevystavujte narazdm, protoze by mohlo dojit
k poskozeni vnitfnich obvodu a vysoce presnych soucasti telefonu.
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3 Vas telefon
I

3.1 Piehled telefonu

3.2 lkony stavu

V nasledujici tabulce jsou uvedeny riizné ikony, které se mohou zobrazit na stavovém fadku
pfi pouzivani telefonu. Kromé ikon pro silu signalu a nabiti akumulatoru se zobrazuji také dal$i
ikony podle aktualniho rezimu a priority telefonu.

lkona | Popis

f‘r;,“ Uvadi silu sitového signalu.

Udava aktualni kapacitu akumulatoru.

Oznacduje neprectenou zpravu.

Oznaduje zmeSkany hovor.

Oznaduje, Ze je zvolené pouze vyzvanéni.

Oznaduje, Ze jsou zvolené pouze vibrace.

Oznaduje, Ze je zvoleny rezim sluchatek.

Oznaduje, Ze je aktualni budik aktivni.

Oznacuje uzaméeni klavesnice.

@B Do BB EE

Oznaduje, Ze je zapnuté Bluetooth.
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3.3 Funkce tlacitek a klaves

Mobilni telefon ma nasleduijici klavesy a tlac¢itka:
o Levé a pravé tlacitko
Funkce levého a pravého tlacitka jsou zobrazeny na spodnim fadku displeje.

o Tlacitko vytaceni
Stisknutim zahajite hovor po zadani €isla nebo vybéru kontaktu z adresare; stisknutim
pfijmete pFichozi hovor; stisknutim v pohotovostnim reZimu zobrazite seznam poslednich
hovord.

o Tlacitko Konec
Stisknutim ukongite vytaceny nebo probihajici hovor; stisknutim opustite nabidku a vratite
se do pohotovostniho rezimu. Pokud tlacitko podrzite po dobu dvou nebo tfi sekund, vypnete
telefon.

e Smérova klavesa
Stisknutim se muZete posunovat v seznamech funkci. V rezimu Gprav slouzi k navigaci.

o Tlacitko OK
Stisknutim potvrdite vybér.

o Ciselné klavesy, klavesa * a #
Stisknutim klaves 0 az 9 zadate nebo upravite €isla a znaky.
Klavesy # a * maji v riznych rezimech riizné funkce nebo rtizné nabidky funkci.
Pokud klavesu # podrzite po dobu 2 s v pohotovostnim rezimu, aktivujete nebo deaktivujete
tichy rezim.
Stisknutim klavesy # v rezimu Uprav prepnete mezi riznymi zplsoby zadavani znaku.
Stisknutim klavesy * v rezimu Uprav vyberete symbol.
Na klidové obrazovce muzete stisknutim levého tlacitka a klavesy * zamknout klavesnici.
Kdyz je klavesnice zamknutd, mizZete ji odemknout stisknutim levého tlacitka a klavesy *.
Pokud klavesu 0 podrzite stisknutou po dobu 2 s, zadate znak ,+“. Kdyz se znak ,+* zobrazi,
rychle stisknéte klavesu 0 pro zadani znakud ,P“ nebo ,W*. Znaky ,P“ a ,W* slouZi k volani na
link; znak ,+“ slouzi k mezinarodnim hovortm.

o Klavesa 1 (E)

Dlouhym stisknutim vyto€ite hlasovou schranku, pokud ji mate nastavenou.

o Klavesa 2 (IF4)

Dlouhym stisknutim vytocite rychlou volbu, pokud ji mate nastavenou.

o Klavesa 3 ()
Dlouhym stisknutim vytoc€ite rychlou volbu, pokud ji mate nastavenou.
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1 Postranni klavesa 10
2  Stredové tlacitko 1"
3  Levé tlacitko 12
4  Tlacitko vytaceni 13
5 Reproduktor 14
6 Displej 15
7 Navigacni klavesa 16
8  Pravé tlacitko 17
9 Tlacitko Konec/Vypnuti

3.4 Technické specifikace

Telefon

Rozméry (121,3 x 58,2 x 11,8 mm):

Hmotnost: 100,3 g (s akumulatorem)

Lithiovy akumulator

Jmenovita kapacita: 1 400 mAh

Doba hovoru: Pribl. 7,0 hodin

Doba v pohotovostnim rezimu: Pfibl. 150 hodin

®

Klavesnice
Konektor USB
Tlacitko svitilny
Fotoaparat

Klavesa SOS
Hlasity reproduktor
Svitidla

Konektor sluchatek

Dal$i udaje souvisejici s akumulatorem a nabijec¢kou jsou uvedeny na Stitcich.
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4 Zaciname
I

4.1 Instalace SIM karty a akumulatoru

Na SIM karté jsou uloZzené uZzite¢né informace, véetné ¢isla mobilniho telefonu, kodi PIN
(osobni identifika¢ni ¢islo), PIN2, PUK (kod k odemknuti kédu PIN), PUK2 (kéd k odemknuti
kédu PIN2), koédu IMSI (mezinarodni totoznost mobilniho predplatitele), informaci o siti,
kontaktnich Udaji a kratkych textovych zprav.

Poznamka: Po vypnuti mobilniho telefonu pockejte nékolik sekund, nez vyjmete nebo vioZite SIM kartu. Pfi manipulaci se SIM
kartou budte opatrni, protoZe tfeni nebo ohnuti muze SIM kartu poskodit. Uchovaveijte mobilni telefon a veskeré prisluSenstvi,
napf. SIM kartu, mimo dosah déti.

Instalace
e V/ypnéte mobilni telefon tim, Ze chvili podrzite stisknuté tlacitko Konec.
o Zatlacte kryt akumulatoru smérem vzad a sejméte jej.
o Vytahnéte levou uchytku akumulatoru smérem ven a zvednéte akumulator.
e Zlehka vlozte SIM kartu do slotu pro SIM kartu zlatymi kontakty na karté
smérem dolll a zatlacte SIM kartu Gplné do Gchytky.
o PrfiloZte kovové kontakty akumulatoru na kovové kontakty prostoru pro akumulator
a zatlacte akumulator tak, aby zapadla na misto.
Pouzivani kédu
Mobilni telefon a SIM karty podporuji uréita hesla, ktera zabrariuji zneuziti telefonu a SIM karet.
Jakmile se zobrazi vyzva k zadani kteréhokoli z kodu uvedenych nize, zadejte spravny kod
a stisknéte tlacitko OK. Pokud zadate nespravny kod, stisknutim pravého tlacitka jej vymazte
a potom zadejte spravny kod.

Kod uzamgeni telefonu

Kéd uzaméeni telefonu Ize nastavit kvlli prevenci zneuZiti telefonu. Obecné tento kod spolu

s mobilnim telefonem dodava vyrobce. Plvodni kéd uzamceni telefonu je vyrobcem nastaven
jako 1122. Pokud je kéd uzaméeni telefonu nastaven, musite jej pfi zapnuti mobilniho telefonu
zadat.

PIN

Kéd PIN (osobni identifikaéni Eislo, 4 az 8 mistné) zabrariuje pouziti SIM karty neopravnénymi
osobami. Obecné kod PIN spolu se SIM kartou poskytuje sitovy operator. Pokud je kéd PIN
aktivovan, je nutné jej zadat pfi kazdém zapnuti mobilniho telefonu. Pokud zadate tfikrat
nespravny kéd PIN, SIM karta se uzamkne.

Odemknout ji Ize nasledujicimi postupy:

- Zadejte spravny kod PUK podle pokynl na displeji k odemknuti SIM karty.

- Potom zadejte novy kdd PIN a stisknéte tlacitko OK.

- Zadejte novy kdéd PIN znovu a stisknéte tlacitko OK.

- Pokud je zadany kod PUK spravny, SIM karta se odemkne a kéd PIN se obnovi.

Poznamka: Pokud zadate tfikrat nespravny kod PIN, SIM karta se uzamkne. Pokud chcete SIM kartu odemknout, musite zadat kod
PUK. Obecné Ize kdd PUK ziskat od sitového operatora.

PUK

Kéd PUK (osobni odemykaci kdd) je nutny ke zméné zablokovaného kédu PIN. Je dodavan
se SIM kartou. Pokud ne, kontaktujte sitového operatora. Pokud 10krat zadate nespravny kod
PUK, bude SIM karta neplatna. Kontaktujte sitového operatora, aby vam SIM kartu vyménil.

Kéd blokovani
Kaéd blokovani je nutny k nastaveni funkce blokovani hovord. Pokud chcete funkci blokovani
hovorl nastavit, mGzete tento kdd ziskat od sitového operatora.
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4.2 Instalace pamét'ové karty

Pamétova karta je vyjimatelna mobilni pamétova karta uvnitf mobilniho telefonu.
Pamétovou kartu instalujete tak, Ze ji vlozite do slotu pro kartu.
Pokud chcete pamétovou kartu vyjmou, vytahnéte ji.

Poznamka:

1. Mobilni telefon nedokaze pamétovou kartu automaticky rozpoznat, pokud ji vioZite do zapnutého telefonu. Telefon je nutné
vypnout a znovu zapnout, aby telefon pamétovou kartu rozpoznal.

2. Pamétova karta je velmi maly predmét. Uchovavejte ji mimo dosah déti, aby ji nespolkly!

4.3 Nabijeni akumulatoru

Lithiovy akumulator, ktery je dodavan s mobilnim telefonem, Ize pouzivat ihned po rozbaleni.

Ukazatel nabiti akumulatoru:

o Mobilni telefon sleduje a zobrazuje stav akumulatoru.

e Obvykle je zbyvajici energie akumulatoru zobrazena pomoci ikony akumulatoru v pravém
hornim rohu displeje.

e Kdyz je energie akumulatoru nedostatecnd, zobrazi telefon zpravu ,Batery low* (Akumulator
je vybity). Pokud jste nastavili tdn upozornéni, zazni tén upozornéni, jakmile bude v aku-
mulatoru zbyvat pfili§ malo energie.

o Pfi nabijeni akumulatoru se na displeji zobrazi animaci nabijeni. Jakmile bude nabijeni
dokoncéeno, animace zmizi.

Pouziti cestovniho adaptéru
o Nez budete akumulator nabijet, vioZte jej do mobilniho telefonu.
o Pfipojte adaptér cestovni nabijecky do nabijeciho slotu v mobilnim telefonu.

Dbejte na to, aby byl adaptér fadné zasunuty.

e Zapojte zastréku cestovni nabijecky do vhodné zasuvky.

e Béhem nabijeni bude mfizka na ikoné akumulatoru blikat, dokud nebude akumulator piné
nabity.

e Je normalni, Ze se akumulator béhem nabijeni zahfiva.

e Jakmile je nabijeni ukonéeno, prestane ikona akumulatoru blikat.

Poznamka: Dbejte na to, aby zastréka nabijecky, konektor sluchatek a konektor USB kabelu byly zastréené spravnym smérem.
Pokud je zastréite nespravnym smérem, muze dojit k selhani nabijeni nebo jinym problémum.

Pred nabijenim zkontrolujte, zda standardni mistni napéti a frekvence v elektrické siti odpovidaji jmenovitému napéti a vykonu na
cestovni nabijecce.

Pouziti akumulatoru

Vykonnost akumulatoru je ovlivnéna mnoha faktory: konfiguraci sité, silou signalu, okolni teplo-

tou, zvolenymi funkcemi nebo nastavenim, pfipojenym pfislusenstvim a rezimem hlasovych,

datovych nebo jinych funkci, které pouzivate.

K dosazeni optimalni vykonnosti akumulatoru dodrZujte nasledujici pravidla:

e Pouzivejte pouze akumulator dodavany prodejcem. Jinak muze dojit k poskozeni nebo
i k poranéni béhem nabijeni.

e Pfed vyjmutim akumulatoru mobilni telefon vypnéte.

o Nabijeni trva delSi dobu u nového akumulatoru a akumulatoru, ktery nebyl pouzivan delsi
dobu. Pokud je napéti akumulatoru pfili§ nizké a telefon nelze zapnout, nabijejte akumulator
déle. V tom pfipadé za¢ne ikona akumulatoru blikat az del$i dobu po zahajeni nabijeni.

e Béhem nabijeni akumulator umistéte do prostfedi s pokojovou teplotou nebo misto s teplotou
blizkou pokojové teploté.
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o Nabijeni okamzité ukoncete, pokud akumulator zaéne vydavat jakykoli zapach, bude se
pfehfivat, objevi se na ném praskliny, bude deformovany nebo jinak poSkozeny, nebo pokud
z né&j unika elektrolyt.

o Akumulator se &asem opotiebi. Cim déle akumulator budete pouzivat, tim déle bude nutné
jej nabijet. Pokud se celkova doba hovoru zkrati a doba nabijeni prodlouZzi, i kdyZz akumulator
nabijite spravné, kupte si standardni nahradni akumulator od vyrobce OEM pfislusenstvi
nebo pouzijte akumulator schvaleny nasi spolecnosti. Pouzivani nekvalitniho pfisluSenstvi
mUze mobilni telefon po$kodit nebo muze byt dokonce nebezpecné!

Poznamka: V ramci zajisténi vasi osobni bezpeénosti a ochrany Zivotniho prostfedi akumulator nevyhazujte! Stary akumulator
vratte vyrobci mobilniho telefonu nebo jej odneste na misto zpétného odbéru akumulatort. Nevyhazujte Zadné akumulatory ani
baterie s domovnim odpadem.

Varovani: Zkratovani akumulatoru muze vést k explozi, poZzaru, poranéni osoby nebo jinym vaznym nasledkdm!

4.4 Zapnuti/vypnuti mobilniho telefonu

Podrzte na mobilnim telefonu chvili stisknuté tlacitko Konec. Na displeji se zobrazi animace
pfi zapnuti.

Pokud se zobrazi vyzva k zadani kédu uzaméeni telefonu, viozte kéd zaméeni telefonu

a stisknéte tlacitko OK. Pavodni kéd je 1122.

Pokud se zobrazi vyzva k zadani kédu PIN, zadejte kod PIN a stisknéte tlacitko OK. Kod PIN
poskytuje sitovy operator spolu s novou SIM kartou.

Zobrazi se klidova obrazovka.

Pokud chcete telefon vypnout, podrzte stisknuté tlagitko Konec.

4.5 Pripojeni do sité

Po Uuspé&sném odemceni SIM karty a mobilniho telefonu za¢ne mobilni telefon automaticky
vyhledavat dostupnou sit. Po nalezeni sité se mobilni telefon pfepne do pohotovostniho
rezimu. Jakmile se mobilni telefon zaregistruje do sité, zobrazi se na displeji nazev sitového
operatora. Potom muzete volat a pfijimat hovory.

4.6 Vytaceni hovoru

V pohotovostnim rezimu pomoci ¢iselnych klaves zadejte smérové &islo a telefonni ¢islo a po-
tom zahajte vytaceni hovoru stisknutim tlacitka vytaceni. Pokud chcete hovor ukonéit, stisknéte
tlacitko Konec.
e Vytaceni mezinarodnich hovort
Podrzenim klavesy 0 zadejte znak ,+“. Potom zadejte kdd zemé, smérovy kod a telefonni
Cislo. Nakonec stisknéte tlacitko vytaceni.

e Vytaceni hovort z telefonniho seznamu
Oteviete telefonni seznam a pomoci smérovych klaves nahoru a doll najdéte telefonni
Cislo, které chcete volat.Stisknéte tlacitko vytaceni. Mobilni telefon automaticky vytoc¢i
zvolené telefonni &islo.

e Opakované volani na posledni €islo
V pohotovostnim rezimu stisknutim tlacitka vytaceni zobrazte posledni volané hovory.
Pomoci smérovych klaves nahoru a dolu vyberte Cislo, které chcete vytocit, a stisknéte
tlacitko vytaceni.

o Prijem pfichoziho hovoru
PFichozi hovor pfijmete stisknutim tlacitka vytaceni nebo levého tlagitka.
Probihajici hovor ukongite stisknutim tladitka Konec.
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Pokud chcete pfichozi hovor odmitnout, stisknéte tlacitko Konec nebo pravé tlagitko.

Poznamka: Pokud je Cislo volajiciho uloZzené v telefonnim seznamu, zobrazi mobilni telefon jméno volajiciho. Pokud volajiciho
nelze identifikovat, mobilni telefon zobrazi pouze volajici gislo. Pfichozi hovor muZete pfijmout také pfi pouzivani funkci nebo
béhem prochéazeni telefonniho seznamu.

o Pouzivani moznosti béhem hovoru
Pomoci volby Options (Moznosti) béhem hovoru mizete pfichozi hovor odlozit nebo ukonéit,
prochazet telefonni seznam, zobrazit informace, nastavit ztlumeni nebo provadét dalsi
operace. Podrobnosti jsou uvedeny v prdvodci nabidkami.

4.7 Pouzivani nahlavni soupravy/sluchatek

Po pfipojeni nahlavni soupravy se telefon automaticky pfepne do rezimu sluchatek. Zapojte je
do spodni ¢asti konektoru, jinak nebude mozné je normalné pouzivat.

5 Zplsob zadavani znaku
I —

Mobilni telefon umozriuje nékolik zplsobl zadavani znaku, vEetné anglickych znaku a Eislic.
Tyto zplsoby muZete pouzit pfi Upravach telefonniho seznamu, textovych zprav a soubor(.
5.1 lkony pro zplisoby zadavani znakt

Jakmile otevrete okno pro Upravy, naptiklad okno pro Upravu telefonniho seznamu nebo tex-
tovych zprav, zobrazi se ikona, ktera uvadi aktualni zptsob zadavani znaku:

Zadavani gislic: ,123"

Zadavani velkych znaku anglické abecedy: ,ABC*

Zadavani malych znaku anglické abecedy: ,abc”

5.2 Pfepnuti zplGsobu zadavani znaku

Mezi riiznymi zplsoby zadavani znaku prepnete stisknutim klavesy # v rezimu Uprav.
5.3 Zadavani €islic

Cislice mtzete zadavat zptisobem zadavani &islic. Stisknutim &iselné klavesy zadate
odpovidajici €islici.

5.4 Zadavani znakul anglické abecedy a ¢islic:

Klavesnice pro zadavani znak( anglické abecedy a ¢islic je definovana v nasledujici tabulce

Klavesa Znak nebo funkce Poznamky
Ciselna klavesa 1 L-?2@:#8$/1

Ciselna klavesa 2 ABCabc2

Ciselna klavesa 3 DEFdef3

Ciselna klavesa 4 GHIghi4

Ciselna klavesa 5 JKLjkI5
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Ciselna klavesa 6 MNOmno6
Ciselna klavesa 7 PQRSpqrs7
Ciselna klavesa 8 TUVtuv8
Ciselna klavesa 9 WXYZwxyz9
Ciselna klavesa 0 0

Klavesa *

Stisknutim zadate znak.

Klavesa #

Stisknutim klavesy # prepnete
rezim zadavani znaku.

Smérova klavesa nahoru

Stisknutim se posunete doleva.

Smérova klavesa dolu

Stisknutim se posunete doprava.

Tlacitko Konec

Stisknutim se vratite do
pohotovostniho rezimu.

Zadavani znakl anglické abecedy:

o Kazda klavesa slouzi k zadavani vice znakl. Rychle po sobé klavesu opakované stisknéte,
dokud se nezobrazi pozadovany znak. AZ se kurzor posune, zadejte dalSi znak.

e Stisknutim klavesy # prepnete rezim zadavani znaku.

e Pokud chcete zadat mezeru, prepnéte se do rezimu zadavani znaku anglické abecedy (mala
nebo velka pismena) a potom stisknéte klavesu 0.

o Stisknutim pravého tlacitka vymazete nespravné zadané znaky.

5.5 Vlozeni symbolu

Stisknutim klavesy * zobrazte rozhrani pro vybér symboll a pomoci smérovych klaves vyberte

pozadovany symbol.
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6 Pouzivani nabidek

6.1 Phonebook (Telefonni seznam)

V mobilnim telefonu Ize ulozit az 300 telefonnich Gisel. Pocet telefonnich Cisel, které Ize ulozit
na SIM kartu, zavisi na kapacité SIM karty. Telefonni ¢isla ulozena v mobilnim telefonu a na
SIM karté tvofi telefonni seznam.

Add new contact (Pfidani nového kontaktu)

Vytvofi v telefonnim seznamu novy kontakt. Po vybéru telefonniho ¢isla v telefonnim seznamu
vyberte volbu Options (Moznosti), pomoci které mizete provést nasledujici operace.

View (Zobrazit)

Zobrazi obsah telefonniho &isla.

Sent text message (Odeslat textovou zpravu)

Odesle na vybrané €islo textovou zpravu.

Call (Volat)

Zavola na aktudlni Cislo z karty SIM1 nebo SIM2.

Edit (Upravy)

Upravi vybrané telefonni ¢islo a jméno.

Delete (Odstranit)

Odstrani telefonni &islo z telefonniho seznamu.

Copy (Kopirovat)

Vytvofi kopii telefonniho €isla z mobilniho telefonu na SIM karté nebo ze SIM karty v mobilnim
telefonu.

Caller groups (Skupiny volajicich)

Kontakt muzete zaradit do vychozi skupiny volajicich. U kazdé skupiny mGzete upravit nazev
skupiny.

Phonebook setting (Nastaveni telefonniho seznamu)

Slouzi k nastaveni nékterych parametr( telefonniho seznamu.

6.2 Messages (Zpravy)

Pokud je pamét na zpravy pIna, zobrazi se v horni ¢asti obrazovky blikajici ikona zpravy.
Abyste mohli normalné pfijimat textové zpravy, musite nékteré ze stavajicich textovych zprav
odstranit.

Pokud cilovy pfijemce obdrzel textovou zpravu, kterou jste odeslali, a je aktivni funkce pot-
vrzeni o doruceni textové zpravy, telefon zahraje ton upozornéni na potvrzeni zpravy.
Write message (Napsat zpravu)

Tuto nabidku otevfete, pokud chcete vytvofit textovou zpravu.

Inbox (Pfichozi)

V této nabidce jsou uvedené obdrzené zpravy.

Drafts (Koncepty)

V této nabidce jsou uvedené koncepty zprav.

Outbox (Odchozi)

Zpravy, jejichz odeslani se nepodafilo, jsou uloZeny ve sloZzce Outbox (Odchozi).

Sent messages (Odeslané zpravy)

V této nabidce jsou uvedené odeslané zpravy.

SMS settings (Nastaveni zprav)

Tato funkce umoznuje nastavit vychozi funkce textovych zprav a zprav sluzby.
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6.3 Call center (Stredisko volani)

Call history (Historie hovorua)
Missed Calls (Zmeskané hovory)
Slouzi k zobrazeni zmeskanych hovora.

Poznamka: Pokud mobilni telefon uvadi, Ze nékteré hovory jsou zmeskané, muzete pomoci volby View (Zobrazit) otevfit seznam
zmeskanych hovorl. Prejdéte ke zmeskanému hovoru a stisknutim tladitka vytaceni vytocte &islo, ze kterého hovor odesel.

Dialled calls (Volané hovory)

Slouzi k zobrazeni poslednich volanych &isel. Zvolte volbu Dialled calls (Volané hovory)

a potom vyberte volané &islo, které chcete odstranit, ulozit, vyto€it nebo kterému chcete ode-
slat textovou zpravu.

Received calls (Prijaté hovory)

Slouzi k zobrazeni pfijatych hovor(. Zvolte volbu Received calls (Pfijaté hovory) a potom vy-
berte &islo pfijatého hovoru, které chcete odstranit, ulozit, vytocit nebo kterému chcete odeslat
textovou zpravu.

Delete call logs (Odstranit protokol hovorti)

Zaznamy o poslednich hovorech mlzete odstranit. Vyberte volbu Delete call logs (Odstranit
protokol hovort) a potom vyberte k odstranéni vSechna ¢isla v historii hovor(, nebo odstrarite
pouze Eisla v seznamu zmeskanych hovord, volanych hovor( nebo pfijatych hovord.

Call timers (Délky hovoru)

Volba Call timers (Délky hovoru) slouZi k zobrazeni délky posledniho hovoru, celkové délky
v8ech volanych hovor(, celkové délky vSech prijatych hovor(, celkové délky celé historie hov-
orl a/nebo k vynulovani pocitadla délky hovort

Call Settings (Nastaveni hovort)

SIM1/2 call settings (Nastaveni hovort na karté SIM1/2)

e Call waiting (Cekajici hovor):
Kdyz vyberete volbu Activate (Aktivovat), mobilni telefon kontaktuje sit. O chvili pozdéji sit
zareaguje a odes$le zpravu o potvrzeni operace. Pokud je funkce &ekajiciho hovoru aktivni,
sit' vas upozorni a na displeji mobilniho telefonu se zobrazi telefonni Eislo pfichoziho
hovoru, pokud vam b&hem probihajiciho hovoru zavola nékdo jiny.

e Call divert (Pfesmérovani hovoru):
Tato funkce sité umoznuje predat pfichozi hovor na jiné &islo, které jste dfive zadali.

e Call barring (Blokovani hovoru):
Funkce blokovani hovorli umoZzriuje podle potfeby hovory blokovat. Pfi nastavovani této
funkce musite pouzit sitovy kod blokovani, ktery Ize ziskat od sitového operatora. Pokud
koéd neni spravny, zobrazi se na displeji chybova zprava. Po vybéru volby blokovani hovort
pouzijte moznost Activate (Aktivovat) nebo Deactivate (Deaktivovat). Mobilni telefon zobrazi
vyzvu k zadani kédu blokovani hovor(i a potom kontaktuje sit. O chvili pozdéji sit zareaguje
a odesle vysledek operace do mobilniho telefonu.

e Line switching (Pfepinani linek): Slouzi k pfepnuti na linku 1 nebo linku 2. Ve vychozim
nastaveni se pouziva linka 1.

Poznamka: Pokud zvolite linku 2, muzZe vytaceni selhat. ZaleZi to na implementaci této moznosti sitovym operatorem.

Advanced settings (RozSifena nastaveni)

o Auto redial (Automatické opakovani vytaceni):
Zapnutim (On) nebo vypnutim (Off) funkce aktivujete nebo deaktivujete automatické
opakovani vytaceni. Pokud funkci automatického opakovani vytaceni zapnete, mobilni
telefon automaticky znovu vytogi &islo chvili poté, kdy volana strana hovor nepfijme.
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Pocet opakovani vytaceni Ize nastavit maximainé na 10. V dobé& opakovani vytaceni nelze
vytacet jina Cisla. Pokud chcete opakovani vytaceni ukoncit, stisknéte tlacitko Konec.

Poznamka: Tato funkce vyzaduje podporu sitového operatora, u kterého je registrovana SIM karta.

e Call time reminder (Pfipominka délky hovoru): SlouZi k nastaveni pravidelného ténu
bé&hem hovoru, ktery upozorfuje na jeho délku.
e Answer mode (Rezim pfijeti hovoru): Vyberte rezim pfijeti hovoru podle potfeby.

6.4 Camera (Fotoaparat)

Telefon je vybaven fotoaparatem, ktery podporuje funkce fotografovani. Otocte telefon tak,
aby byl obraz na displeji zarovnany, a stisknutim tla¢itka OK pofidte snimek. Snimky budou
uloZeny v systému souboru telefonu nebo na pamétové karté. V rezimu pofizovani snimkd
muizZete obraz stisknutim smérové klavesy nahoru nebo dold obraz pfiblizit nebo oddalit.

6.5 Multimedia (Multimédia)

e Image viewer (Prohlize¢ obrazku)
Pomoci této funkce mizZete prohliZzet obrazky nebo snimky.

e Video recorder (Zaznam videa)
Tato funkce umozniuje zaznamenavat video. V rezimu zadznamu videa muZete obraz
stisknutim smérové klavesy nahoru nebo dolli obraz pfibliZit nebo oddalit, stisknutim tlacitka
OK zahégjite zaznam klipu. Zaznam videa nelze provadét bez pamétové karty.

e FM radio (Radio FM)
Po pfipojeni originalnich sluchatek do konektoru Ize telefon pouzivat k poslechu
rozhlasovych stanic FM. V rezimu radia FM mUzZete stisknutim tlagitek * a # ru¢né vyhledat
stanice, pomoci smérové klavesy nahoru a doli zapnout automatické hledani stanic, nebo
stisknutim tlacitka OK pfehrat/pozastavit pfehravani aktualni stanice.

6.6 Organizer (Organizér)

o Alarm
Nastavit [ze pét alarmu, které jsou v§ak ve vychozim nastaveni deaktivované. Aktivovat
mUzete podle potfeby jeden, vice nebo vSechny alarmy. U kazdého alarmu Ize nastavit datum
a Cas, kdy ma alarm zaznit.

e World clock (Svétovy cas)
Stisknutim levé/pravé navigacni klavesy muZzete zménit Casové pasmo na mapé svéta
a mlzete ovéfit as a datum v rliznych méstech a regionech.

o Bluetooth
Pomoci funkce Bluetooth mlzete navazat bezdratové spojeni s jinymi kompatibilnimi
zafizenimi, jako jsou mobilni telefony, pocitace, nahlavni soupravy a soupravy v autech.

o SIM toolkit
Sluzba SIM toolkit je souprava nastroji na SIM karté. Tento telefon tuto funkci sluzby
podporuje. Konkrétni polozky zavisi na SIM karté a siti. Nabidka sluzeb bude automaticky
pridana do nabidky telefonu, pokud ji podporuje sit a SIM karta.

6.7 File manager (Spravce souborti)

Telefon uzivateldm poskytuje urgity prostor ke spravé souborl a podporuje pamétové karty.
Kapacita pamétové karty je volitelna. Spravce soubord mizete pouzivat k pohodIné organizaci
rdznych slozek a souborl v telefonu a na pamétové karté.

Pomoci volby File manager (Spravce soubor() otevrete kofenovy adresar paméti. V kofeno-
vém adresafi jsou uvedeny vychozi slozky, nové slozky a uzivatelské soubory. Pfi prvnim
zapnuti telefonu, nebo pokud jste adresar nezménili, bude kofenovy adresar obsahovat pouze
vychozi slozky.
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6.8 Settings (Nastaveni)

o Profiles (Profily)
Mobilni telefon obsahuje nékolik uzZivatelskych profild, které slouzi k upravé nékterych
nastaveni pro konkrétni udalosti a prostredi.
UZivatelské profily si mUzete pfizpUsobit podle vlastnich preferenci a potom je podle potieby
aktivovat. UzZivatelské profily jsou rozdéleny podle ¢tyf scénaiu: General (Obecny), Silent
(Tichy), Meeting (Schizka) a Outdoor (Venku).
Po pfipojeni sluchatek k mobilnimu telefonu se telefon automaticky pfepne do rezimu
sluchatek. Rezim sluchatek nelze nijak aktivovat pomoci displeje. Podrobnosti o jeho
fungovani najdete v ¢asti General (Obecny).
Activate (Aktivovat)
Pomoci volby Activate (Aktivovat) vybrany rezim aktivujete.
Customize (Pfizpusobit)
Jakmile vyberete jeden ze ¢Etyf rezimu vySe, mlizete pomoci volby Customize (Pfizpusobit)
upravit nasledujici nastaveni: Typ upozornéni, typ zvonéni, zvonéni u pfichoziho hovoru,
hlasitost zvonéni, ton zprav, ton klaves apod.
Reset (Obnovit)
Tato funkce slouzi k obnoveni tovarniho nastaveni profilu.

Poznamka: V pohotovostnim reZzimu podrzenim klavesy # prepnete do tichého rezimu. Zpét do pavodniho reZzimu pfepnete
dal3im podrzenim klavesy #.

o Dual SIM settings (Nastaveni dvou SIM karet)
Nastaveni Dual SIM odkazuje na dva sloty pro SIM kartu. Obé SIM karty mohou byt
soucasneé v pohotovostnim rezimu, nebo Ize nastavit, aby se stav jedné z nich zobrazoval na
displeji v pohotovostnim rezimu.

o Rezim letadlo
Umozriuje deaktivovat veSkerou komunikaci pfistroje, v€etné pfenosu dat, aby se zamezilo
ruSeni citlivych pfistroji v letadle, pfipadné nemochnici.

o Phone settings (Nastaveni telefonu)
Time and date (Cas a datum): Slouzi k nastaveni formatu data, formatu ¢asu a ¢asu
v daném misté.

Poznamka: Pokud z mobilniho telefonu vyjmete akumulator nebo pokud se akumulator pred delsi dobou zcela vybil, je nutné
datum a ¢as po vloZeni nebo po zapnuti mobilniho telefonu po dobiti akumulatoru nastavit znovu.

Language (Jazyk):

Slouzi k vybéru jazyka informaci na displeji mobilniho telefonu.

Writing language (Jazyk psani):

Slouzi k vybéru jazyka psani.

Display (Displej):

Tato polozky uZivatelim slouZzi k nastaveni tapety, zobrazeni data a ¢asu atd.
Dedicated keys (Vyhrazené klavesy):

K funkcim, které ¢asto pouzivate, muzete nastavit klavesové zkratky.

Font size (Velikost pisma):

UzZivatelé si mohou zvolit vétsi velikost pisma nebo vychozi pismo pro pfislusné téma.
Misc. setting (Riizna nastaveni):

Slouzi k nastaveni jasu a doby podsviceni displeje.

One key for help (Jedna klavesa pro pomoc):

Tuto funkci muZete vypnout nebo zapnout a nastavit obsah pomoci, ¢islo pomoci atd.
Network settings (Sit'ova nastaveni):

Slouzi ke kontaktovani sitového operatora kvlli zprovoznéni nasledujicich sluzeb sité:
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Network selection (Vybér sité):
Nastavte rezim vybéru sité jako automaticky (Automatic) nebo ruéni (Manual). Doporu¢ujeme
pouzivat automaticky rezim. Pokud je nastaveny automaticky rezim vybéru sité, da mobilni
telefon prednost siti, ve které je SIM karta registrovana. Pokud je nastaveny ru¢ni rezim vybéru
sité, musite vybrat sit' operatora, ve které je SIM karta registrovana.
GPRS transfer pref. (Pfedvolba pfenosu GPRS):
Vyberte moznost Call first (Nejprve volani) nebo Data first (Nejprve data).
e Security settings (Nastaveni zabezpeceni)
Tato funkce umozriuje nastavit moznosti pro bezpeéné pouzivani telefonu.
SIM security (Zabezpeceni SIM karty):
o PIN lock (Zamek kédem PIN):
Pokud chcete zamek kédem PIN aktivovat, musite zadat spravny kod PIN. Pokud je zadmek
pomoci kédu PIN zapnuty, je nutné kéd PIN zadat pfi kazdém zapnuti mobilniho telefonu.
Pokud zadate nespravny kod PIN tfikrat po sobé, musite zadat kéd k odblokovani kédu PIN
(PUK). Kéd PUK slouzi k odemknuti a zméné kédu PIN. Kéd PUK ziskate u sitového
operatora.
e Change PIN (Zména PIN):
Slouzi ke zméné koédu PIN u SIM karty.
e Change PIN2 (Zména PIN2):
Slouzi ke zméné kédu PIN2 u SIM karty.
Phone security (Zabezpeceni telefonu)
o Phone lock (Zamek telefonu):
Tato funkce umozriuje zamknout/odemknout telefon. Heslo se zadava pfi zapinani telefonu.
Heslo je také vyzadovano, kdyz je telefon zaméeny. Pavodni heslo je 1122.
e Change password (Zména hesla):
Slouzi ke zméné hesla.
Screen auto lock (Automaticky zamek obrazovky)
Tato funkce umozniuje zamknout/odemknout klavesnici. Dobu automatického uzamknuti
muzete nastavit na 15 s, 30 s, 1 min. nebo 5 min. Pokud po tuto dobu neprovedete Zadnou
operaci, klavesnice se zamkne.

Privacy protection (Ochrana soukromi)

V této nabidce mlzete nastavit ochranu nabidek heslem. Pokud chcete otevfit chranénou
nabidku, je nutné zadat heslo telefonu. Pokud chcete pouzit jiny modul, nez ktery jste otevreli
pomoci této funkce, nezadavejte heslo znovu, dokud se telefon nevrati do pohotovostniho
rezimu a tim opravnéni prestane platit.

Restore settings (Obnovit tovarni nastaveni):

Tato funkce slouzi k obnoveni tovarniho nastaveni. Pfednastavené heslo je 1122.
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7 Priloha

Priloha 1: Jak zachazet s akumulatorem a SIM kartou

e Sejméte kryt akumulatoru.

e Vytahnéte levou uchytku akumulatoru
smérem ven a zvednéte akumulator.

e Pokud chcete vlozit mikro SD kartu,
vloZte ji stranou se zoubkem smérem
doll a zatlacte ji do slotu na kartu.

e Zlehka vlozte SIM kartu do slotu na
SIM kartu tak, aby byl sefiznuty roh kary
zarovnany s rohem ve slotu a zlaté
kontakty karty byly oto€ené smérem
doll. Zatlacte kartu do slotu
co nejvice.
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Pfiloha 2: Reseni potizi

Pokud pfi pouzivani mobilniho telefonu nastanou vyjimky, obnovte tovarni nastaveni
a potom problém vyreste pomoci nasledujici tabulky. Pokud bude problém trvat dal,
kontaktujte distributora nebo poskytovatele sluzeb.

Chyba

Chyba karty SIM

Spatna kvalita
signalu na prijmu

Mobilni telefon
nelze zapnout

Nelze vytacet hovory

Mobilni telefon
se nemuze
pfipojit k siti

Baterii nelze nabit

Pri¢ina
Karta SIM je poskozena.

Karta SIM neni viozena.

Kovovy povrch karty SIM
je posSkozeny.

Signal je ruSeny. Radiové viny
napfiklad nelze ucinné prenaset
v blizkosti vysokych budov
nebo ve sklepé.

Kdyz mobilni telefon pouzivate
v dobé s velkym provozem, mohou
byt linky pretizené.

Akumulator je vybity.

Je aktivni blokovani hovord.

Karta SIM neni platna.

Mobilni telefon neni v oblasti
pokryté siti GSM.

Signal je slaby.

Nabijeci napéti neodpovida rozsahu
napéti uvedenému na nabijecce.

Pouzivate nespravnou nabijecku.

Spatny kontakt.

Reseni
Kontaktujte poskytovatele sluzeb.

Zkontrolujte kartu SIM.

Ocistéte kartu SIM ¢istou latkou.

Presurite se na misto, kde Ize
signal u¢inné prenaset.

Nepouzivejte mobilni telefon v dobé
velkého sitového provozu.

Nabijte baterii.

Zruste blokovani hovor(.

Kontaktujte poskytovatele sluzeb.

Presurite se do oblasti pokryté
signalem operatora.

Presurite se do oblasti, kde je
kvalita signalu vyssi.

Zkontrolujte, zda napéti odpovida
rozsahu napéti na nabijecce.

Pouzijte nabije¢ku konkrétné
uré¢enou pro mobilni telefon.

Zkontrolujte, zda ma nabijecka dobry
kontakt s mobilnim telefonem.
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Pfiloha 3: Pro budouci pouziti

Doporuéujeme zaznamenat si nize uvedené informace, které vdm pomohou pfi vyfizovani
zarucnich oprav:

V)"I'Oan' Cislo (uvedené na krabi¢ce nebo v prostoru pro baterii) Datum koupé

Jméno a adresa prodejce

Sem prilepte prodejni doklad.
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Priloha 4: Prodejni oddéleni

Sales department/Vertrieb/Organisation Commerciale/Klantenservice/Forsaljning/
Salgsavdeling/Maahantuonti/Departamento comercial/Tuipa NwARoswv/Salgskontor/

Departamento de ventas/Ufficio Vendite/Satis boliimii

H Belgique/Belgié
Panasonic Belgium is a branch of
Panasonic Marketing Europe GmbH

Brusselsesteenweg 502

1731 Zellik

Belgium

Hagenauer Strasse 43, D-65203 Wiesbaden
VAT BE0867.862.661 RPM/RPR Brussels

W Deutschland
Panasonic Deutschland eine Division der
Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 15
22525 Hamburg
www.panasonic.de

W Espaia
Panasonic Espafia, Sucursal de
Panasonic Marketing Europe GmbH

WTC Aimeda Park

Plaza dela Pau s/n Edificio 8 planta baja
08940 Cornella de Llobregat, Barcelona
Numero del teléfono de atencion al cliente:
902 15 30 60

Wwww.panasonic.es

W France
Panasonic France, une Succursale

de Panasonic Marketing Europe GmbH

1a7 Rue du 19 Mars 1962

92238 Gennevilliers Cedex, France
Service Consommateurs:

08 92 35 05 05 (0,34 € la minute)
Service apres-vente:

01704891 73 (numéro non surtaxé)

M Italia
Panasonic Italia - branch office of
Panasonic Marketing Europe GmbH

Viale dell'lnnovazione
3-20126 Milano

servizio clienti: 02-67 07 25 56
www.panasonic.it

B Nederland
Panasonic Netherlands

Europalaan 28E

5232 BC 's-Hertogenbosch
Tel: 073 6 402 802
Reparaties:
www.panasonic.nl




Sales department/Ertékesitési osztaly/Dziat sprzedazy/Obchodné zastipenie/Obchodni

zastoupeni/Kontakt/Prodajni oddelek/Departamentul de vanzari/Otaen ,,lipogaxon/
Odeljenje prodaje/Opaen 3a npoaax6a/Departamenti i shitjeve/Prodajni odjel

B Magyarorszag
Panasonic Marketing Europe GmbH.
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1117 Budapest, Neumann Janos utca 1.

Tel.  +3680 201006

E-mail: Customer.Budapest@eu.panasonic.com
Web:  www.panasonic.hu
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Panasonic Marketing Europe GmbH,
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Thamova 289/13 (Palac Karlin)

186 00 Praha 8

Telefon: +420 236 032 511
Centrélni fax: ~ +420 236 032 411
Zakaznicka linka: +420 236 032 911

E-mail: panasonic.praha@eu.panasonic.com
Web: www.panasonic.cz
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Panasonic Marketing Europe GmbH,

organizac¢na zlozka Slovenska republika

Starova 11

811 01 Bratislava, Slovenska republika
Telefon: +421 2 2062 2211
Fax: +4212 2062 2311

Zakaznicka linka: +421 2 2062 2911
E-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
Web: www.panasonic.sk

B Romania
Panasonic Marketing Europe GmbH, Wiesbaden,
Germania, Sucursala Bucuresti, Romania

B-dul Preciziei, Nr. 24, West Gate Park,
Cladirea H3, Etaj 2, Sector 6,

Bucuresti, 062204, Romania

Telefon: +40 21 316 31 61

Fax: +40 21 316 04 46
E-mail: suport.clienti@eu.panasonic.com
Web: www.panasonic.ro

H Polska - Dystrybucja w Polsce
Panasonic Marketing Europe GmbH, Oddziat
w Polsce (Spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig)

ul. Wotoska 9A, 02-583 Warszawa

Produkt Panasonic

Produkt objety jest E-Gwarancja Panasonic.

Prosimy o zachowanie dowodu zakupu.

Warunki gwaranciji oraz informacje o produkcie

sq dostepne na stronie www.panasonic.com/pl

lub pod numerem telefonu:

801003 532 - numer dla pofaczen z sieci stacjonarnej
22 295 37 27 - numer dla potaczen z sieci stacjonarnej
oraz komdrkowej
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Pfiloha 5: Graficky symbol

Symbol Explanation Symbol Explanation

7) Class P equipment

(equipment in which protection against
electric shock rely on Double Insulation
or Reinforced Insulation.)

~_ 1) Alternating current (A.C.)

Jp—— 2) Direct current (D.C.) 8) “ON” (power)

3) Protective earth 9) “OFF” (power)

4) Protective bonding earth 10) Stand-by (power)

11) “ON"/*OFF”

5) Functional earth (power; push-push)

6) For indoor use only 12) Caution, risk of electric shock

RIE G
> 0|C|O|—| O

DE 1) Wechselstrom (AC), 2) Gleichstrom (DC), 3) Schutzerde, 4) Schutzerdung, 5) Funktionserde, 6) Nur zur Verwendung in Innen-
raumen, 7) Klasse P (Gerate mit Schutz gegen Elektroschocks sind auf doppelte Isolierung oder verstarkte Isolierung angewiesen.),
8) “EIN” (Stromversorgung), 9) “AUS” (Stromversorgung), 10) Bereitschaft (Stromversorgung), 11) “EIN" / “AUS” (Stromversorgung;
Druck-Druck-Bestatigung), 12) Vorsicht, Stromschlaggefahr IT 1) Corrente alternata (CA), 2) Corrente continua (CC), 3) Terra di
protezione, 4) Terra di collegamento di protezione, 5) Terra funzionale, 6) Solo per uso interno, 7) Apparecchio di classe P (appar-
ecchiatura in cui la protezione da scosse elettriche basate su doppio isolamento o isolamento rinforzato.), 8) “ON” (alimentazione),

9) “OFF” (alimentazione), 10) Stand-by (alimentazione), 11) “ON" / “OFF” (alimentazione ; push-push), 12) Attenzione, rischio di
scossa elettrica FR 1) Courant alternatif (CA), 2) Courant continu (CC), 3) Terre de protection, 4) Terre de liaison de protection,

5) Terre fonctionnelle, 6) Pour usage intérieur seulement, 7) Matériel de classe P les chocs électriques reposent sur une double
isolation ou une isolation renforcée.), 8) “ON” (alimentation), 9) “OFF” (alimentation), 10) Stand-by (alimentation), 11) “ON” / “OFF”
(alimentation ; push-push), 12) Attention, risque de choc électrique SP 1) Corriente alterna (CA), 2) Corriente continua (CC), 3) Tierra
de proteccion, 4) Tierra de union de proteccion, 5) Tierra funcional, 6) Solo para uso en interiores, 7) Equipo de clase P (equipo

en el que la proteccién descarga eléctrica depende de doble aislamiento o aislamiento reforzado), 8) “ON” (encendido), 9) “OFF”
(encendido), 10) Stand-by (encendido), 11) “ON” / “OFF” (encendido) ; push-push), 12) Precaucion, riesgo de descarga eléctrica

NL 1) Wisselstroom (AC), 2) Gelijkstroom (DC), 3) Beschermende aarde, 4) Beschermende aarde, 5) Functionele aarde, 6) Alleen
voor gebruik binnenshuis, 7) Klasse P-apparatuur (apparatuur die bescherming biedt tegen elektrische schok is afhankelijk van
dubbele isolatie of versterkte isolatie.), 8) “AAN" (voeding), 9) “UIT” (voeding), 10) Stand-by (voeding), 11) “AAN” / “UIT" (vermogen

; drukknop), 12) Voorzichtig, gevaar voor elektrische schokken €Z 1) stfidavy proud (AC), 2) stejnosmérny proud (DC), 3) ochranna
zem, 4) ochranna pojistna zem, 5) funkéni uzemnéni, 6) elektricky Sok se spoléha na izolaci s dvojitou izolaci nebo zesilenou izolaci),
7) Zafizeni tridy P (zafizeni, ve kterém je ochrana proti Urazu elektrickym proudem zaloZena na dvojité izolaci nebo zesilené izolaci.)
8) “ON" (napdjeni), 9) “OFF” (napdjeni), 10) pohotovostni rezim, 11) “ON” , push-push), 12) Pozor, riziko trazu elektrickym proudem
PL 1) Prad przemienny (AC), 2) Prad staty (DC), 3) Uziemienie ochronne, 4) Polgczenie wyrownawcze ochronne, 5) Uziemienie
funkcjonalne, 6) Tylko do uzytku w pomieszczeniach, 7) Wyposazenie klasy Il (sprzet, w ktérym ochrona przed porazeniem pradem
polega na izolacji podwdjnej lub wzmocnionej), 8) “WLACZONY” (zasllanle) 9) “WYL.” (zasilanie), 10) Stan czuwania (zasilanie),
11) “WLACZONY” / “WYLACZONY” (zasilanie; przycisk podwdjnego nacisnigcia (push-push)), 12) Uwaga, ryzyko porazenia
pradem elektrycznym HU 1) Valtéaram (AC), 2) egyenaram (DC), 3) vedsfold, 4) vedokots fold, 5) funkcionalis foldelés, 6) csak
beltéri hasznalatra, 7) P osztalyl eszkézok (olyan késziilék, amelyben az dramiités elleni védelem kettés szigetelésen alapul vagy
megerdsitett szigetelés.) 8) “ON” (teljesitmény), 9) “KI” (teljesitmény), 10) Stand-by (teljesitmény), 11) “BE” / “KI" (tapellatas push-
push), 12) Vigyazat, aramiités veszélye
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